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1. Kapitel.

En ganske almindelig dreng


Klokken var ikke mere end ti.

Jørgen kom daskende hen ad gaden.

Han havde haft en travl formiddag. Først havde han taget lillesøster op og gjort hende i stand og sørget for, at hun fik sin flaske.

Jørgens mor arbejdede på fabrik ude i den anden ende af byen, og hun måtte hjemmefra, før vuggestuen lukkede op. Derfor måtte Jørgen sørge for lillesøster hver morgen undtagen søndag. Om søndagen fik han til gengæld lov til at ligge længe, og hans mor gav ham kaffe på sengen. De havde det altid så dejligt søndag morgen, når de var sammen alle tre, Jørgen, lillesøster og mor. Sådan skulle det bare være hver dag. Men Jørgens far var død næsten samtidig med, at Jørgen blev født. Han havde været fisker, hans båd gik på en mine i Nordsøen. Jørgens mor fortalte tit om ham, hun havde holdt så meget af ham.

Til hverdag skulle Jørgen selv stå op. Inden hans mor gik, stillede hun vækkeuret på stolen ved siden af hans seng og klappede ham på kinden. Han vågnede næsten ikke ved det, men mærkede bare, hvor varmt han lå, og at han først skulle op om en time.



Vækkeuret hadede han. Hver eneste morgen blev han forfærdelig angst, når det med ét slog søvnen i stykker med sin kimen. I de første minutter var han helt fortumlet. Det gik ikke over, før han stod ude i det lille sure køkken og vaskede sig.

Rent galt var det, hvis lillesøster begyndte at vræle. Så blev han fortvivlet og forfjumret, for nedenunder boede der en gammel støder, der bankede hidsigt i loftet, bare lillesøster gav et kny fra sig. Jørgen kunne være fuldkommen svedt af skræk, før han havde nået at få det våde tøj af lillesøster, vaske hende, give hende rent på og lune flasken. I al den tid vrælede ungen, og manden bankede uafbrudt.

Men når hun så lå ren og pæn i hans arm og suttede grådigt på sin flaske, så var det vel nok fredeligt. Så var han glad ved at sidde og kigge ned på det lille væsen og se hendes små hænder åbnes og knyttes i takt med sutningen.

Men der var ikke tid til at falde i staver. Hen på vuggestuen med lillesøster. Så hjem igen, lufte ud i den lille mørke stue, rede senge, vaske op og gøre køkkenet i orden, vaske gulv og tørre støv af over det hele.

Når rengøringen var overstået, spiste han havregryn og mælk og en rundtenom sigtebrød med margarine, samtidig med at han smurte sin skolemad.

For tiden smurte han nu ikke skolemad, for det var sommerferie. I stedet for læste han i en bog, han havde lånt på biblioteket.

Det var en bog om atomer, og Jørgen syntes, den var mere spændende end nogen morskabsbog. Med undren læste han, at alting, selv et solidt bord eller et stykke jern, bestod af smådele, som kaldtes molekyler, og som bestod af endnu mindre dele, der hed atomer, som igen bestod af elektroner, protoner, neutroner. Og det var alt sammen så småt, at intet af det kunne ses i mikroskop. Det spændende var, at disse mere end mikroskopiske legemer opførte sig næsten som de store himmellegemer. De var ordnet indbyrdes i en slags solsystemer. Men det mærkeligste ved det hele var, at de fyldte så lidt i sammenligning med deres indbyrdes afstande, at for eksempel en så forholdsvis solid ting som bordet, han sad og læste ved, bevisligt mest bestod af mellemrummet mellem molekylerne. Det var næsten ikke til at fatte, at selv de vældigste bjerge i virkeligheden nærmest bestod af ingenting.

Jørgen vidste det ikke, men mens han sad og læste, skete der noget meget sælsomt.

Der skete noget, mens han sad og læste om videnskabsmændenes arbejde med at udforske atomernes usynlige og fantastiske verden for om muligt at aflokke naturen vældige kræfter – kræfter, som menneskene kunne bruge. Kræfter, som kunne bruges til det gode eller det onde, og vel at mærke bruges i en målestok, man aldrig havde kendt til før. Kræfter så enorme, at hvis de blev brugt til det gode, ville det befri alle jordens mennesker for næringssorger. Men hvis de blev brugt til krig, ville alle jordens mennesker måske blive dræbt, hvad enten de tog del i krigen eller ej.

Der skete det, at et væsen langt ude fra verdensrummet sad usynlig bag Jørgen, mens han læste. Hun var kommet til jorden for at finde fire børn, som egnede sig til at deltage i et fantastisk eventyr. De skulle med på en rejse mange milliarder kilometer ud i verdensrummet.

Det skulle være fire børn, der opfyldte ganske bestemte betingelser. Og nu sad det usynlige væsen bag Jørgen og overvejede, om han skulle med.







2. Kapitel.

Det usynlige væsens ordre


»Fire børn fra jordkernen skal inviteres til at besøge vor verden. Det skal være fire almindelige børn fra en almindelig gade. De skal helst kende hinanden og være gode kammerater. Det er vigtigt, at de har lært lidt af livets alvor og modgang at kende, uden at de af den grund har tabt humøret, men tværtimod har lært, hvor nyttigt det er at holde sammen og hjælpe hinanden, når det kniber.«

Sådan lød den ordre, som det usynlige væsen var kommet til jorden med.

I mange måneder havde dette væsen nu gennemstrejfet jorden på kryds og tværs. Nu mente væsenet, at de rigtige fire børn var fundet, nemlig Jørgen og hans tre kammerater, som hed Vera, Jonny og Aniko.

Det, der gjorde udslaget, var historien om lillesøster. Den viste, at der var det rette stof i Jørgen.

Da lillesøster et år tidligere kom ind i Jørgens tilværelse, lærte han noget om de voksne, han aldrig havde tænkt over før.

En dag var Jørgens mor kommet hjem med en mand, der hed Alfred. Det var nu to år siden. Alfred kom tit, og når han kom, gav han Jørgen en tokrone. Det var meningen, at så skulle Jørgen gå i biografen.

Alfred var malersvend og sådan set meget flink. Men Alfred lagde meget beslag på Jørgens mor. En gang imellem syntes Jørgen, hun glemte ham for denne fremmede mand. Tit gik hun ud med Alfred om aftenen og kom først sent hjem. En enkelt nat kom hun slet ikke hjem. Det var oven i købet en lørdag, og Jørgen måtte selv stå op søndag morgen. Der var så underlig dødt i lejligheden, og han kom til at tude, da hun endelig viste sig.

Det var hende magtpåliggende, at hendes dreng og Alfred skulle komme godt ud af det med hinanden, for hun var forelsket i Alfred. Men Jørgen blev skinsyg. Det blev så slemt, at han gik rundt og var evig tungsindig og gnaven. Sit skolearbejde passede han ikke. Det var, som om alting gradvis gik i stå, og selv kammeraterne blev nogle underligt uvedkommende størrelser.

En aften, da Alfred var gået, tog Jørgens mor sin dreng på skødet. Hun var nervøs, og det var længe siden, de havde siddet sådan, han var jo en stor dreng. Det faldt stift og akavet ud. Hun spurgte, om han kunne tænke sig at få Alfred til far.

»Joh …« svarede Jørgen, for hvad skulle han ellers svare. Det nyttede vel ikke at protestere.

Det at få en far havde ellers stået for Jørgen som noget godt, ja, næsten eventyrligt. Han havde tit tænkt på sin egen far, som han aldrig havde kendt. I tankerne havde han udstyret denne far med alle gode egenskaber. Han var en mand, der kunne alt. En far, der sørgede for, at de aldrig manglede noget, at de ikke var fattige, at mor kunne være hjemme og passe huset. En far, alle kammeraterne ville misunde ham.

Det skulle ikke være en fremmed. Og før Alfred dukkede op, havde Jørgen ikke været klar over, at han måtte finde sig i at dele sin mor med sådan en mand. Han kunne ikke længere have hende helt for sig selv, som han var vant til. Han ville ikke dele sin mor med nogen. Det var naturligvis egenkærligt af ham, at han ikke undte sin mor en mand, når hun nu var glad for ham, men Jørgen var ikke en engel.

Jørgen havde ikke lagt en smule begejstring i sit »Joh …«, men bare det, at han ikke kom med indvendinger, gjorde moderen så lettet, at hun skyndte sig at betragte sagen som afgjort.

Men det var den ikke.

Jørgen blev direkte trodsig over for Alfred og især over for sin mor for at få hende til at fortryde. Han kunne blive helt umulig. En dag tirrede han sin mor særlig åbenlyst, mens Alfred var til stede. Han ville ikke gå i biografen. Han ville ikke gå til bageren. Han ville ikke tage sig noget til. Han sad bare og var muggen, så ingen af dem havde det rart.

Til sidst blev han så fræk i sin optræden, at Alfred syntes, han måtte skride ind. Han skældte Jørgen ud. Jørgen svarede igen. Det endte med, at Jørgen rent ud sagde, at han ikke ville have Alfred til far. Alfred skulle ikke bestemme over hans mor.

»Du har ret.« Alfred måtte beherske sig meget. »Men du skal heller ikke bestemme over hende. Det skal hun selv.«

Det var jo meget rigtigt sagt. Måske var det derfor, Jørgen følte sig afmægtig og blev hysterisk. Han spyttede på sin mor.

Nu forløb Alfred sig. Han slog Jørgen. Særlig alvorligt var det, fordi han slog meget hårdt og råt. Jørgen sparkede ham over skinnebenet. Det blev Alfred ustyrlig over. Skrækslagen ville Jørgens mor lægge sig imellem, men i blindt raseri slog Alfred også hende, så hendes læbe blødte.

Da det gik op for Alfred, hvad han havde gjort, tumlede han ud af lejligheden. Jørgen hvinede hysterisk, så folk i opgangen kom ud på trappen. Det var en værre ballade.

Nogle dage efter kom Alfred igen og bad om godt vejr, fordi han havde slået Jørgens mor.

»At du slog mig er tilgivet,« sagde hun. »Det var ikke din mening, det var fordi Jørgen havde tirret dig. Når ret skal være, er skylden vel nok så meget hans. Og dog, vi burde have forstået, at han sikkert har det svært. Men én ting vil jeg sige dig Alfred – sådan som du slog ham – det går ikke.«

»Jeg skal måske give hertugen en undskyldning?« brusede Alfred op.

»Ikke, hvis du ikke mener noget med det,« svarede hun. »Hvem af jer to, der skal undskylde, er mig ligegyldigt. I har ikke været for gode nogen af jer. Men du er den voksne, du må kunne se, at I må forliges, ellers går det ikke.«

»Jørgen er en forkælet hvalp, der har at lystre sin mor,« sagde Alfred. »Men jeg skal nok få sat skik på den laban, når først jeg er blevet hans far.«

»Alfred dog! Jeg kender dig slet ikke!« sagde Jørgens mor rystet. Så blev hun på én gang bestemt og sørgmodig. »Jeg ser, hvor det hele bærer hen, når det er sådan fat med dig, Alfred. Det gør mig ondt, men det er bedst, vi skilles. Jeg vil have fred i mit hus.«

»Årh, hold nu op, Marie –«

»Det er mit alvor.«

»Det kan du da ikke mene. Hvad så med barnet?«

»Vores barn klarer jeg alene.«

Alfred var himmelfalden, men hun stod på sit, selv om det holdt hårdt. Alfred måtte gå.

For Jørgen blev det en bitter sejr. Hans mor var nemlig meget ked af det i lang tid. Hun trængte til en mand, og begyndelsen med Alfred havde tegnet så lovende.

En dag henvendte Jørgens klasselærer sig til hans mor for at finde ud af, hvorfor Jørgen sløjede sådan af i skolen. Hun betroede ham hele sandheden. Det var en lettelse at tale ud med et forstående menneske, der ikke var parthaver i sagen.

Samme aften tog hun sig sammen og havde en samtale med Jørgen. Hun betroede ham, at hun ventede et barn, og at Alfred var faderen.

Jørgen svarede lidt genert, at det var han klar over.

Så spurgte hun stilfærdigt, om han ville hjælpe hende ved at være en god storebror for den lille nye, der kom ind i familien.

Jørgen blev så betaget, at han sagde. »Mor, hvis du synes, det er det bedste, så gør det ikke noget, selv om du gifter dig med Alfred.«

»Det er pænt af dig, min dreng,« sagde hun. »Men jeg har ingen tro på, at det går, og derfor lader jeg hellere være.«

En skønne dag stod der så en vugge i stuen, og i vuggen lå lillesøster. Jørgen kiggede andægtigt ned på det lille væsen. En lille søster. Min søster. Han var både genert og stolt. Det var mægtig interessant, når den lille fik bryst. Her var noget af livet, Jørgen aldrig havde tænkt over før. Han var pludselig blevet en person af betydning, og i sit stille sind ynkede han alle enebørn.

»Ja, lille Jørgen,« sagde hans mor. »Nu er du storebror.« De smilede til hinanden, før hun alvorligt fortsatte, »Men du skal ikke alene være storebror, min dreng. Herregud, du skal klare mere end det. Du skal måske også være far. Du skal næsten være mor med, for jeg er jo desværre så lidt hjemme. Tror du, du kan klare alt det?«

Jørgen klarede det storartet. De indrettede det sådan, at han stod en time tidligere op om morgenen. Den time var i virkeligheden al den tid, lillesøster tog fra ham. Ellers kunne han være sammen med sine kammerater, som han plejede. Den eneste pligt, han havde over for lillesøster, var at tage hende op om morgenen, gøre hende i stand, give hende mad og bringe hende hen på vuggestuen. Så hentede moderen hende selv på vejen hjem fra arbejdet om eftermiddagen. En gang imellem hentede Jørgen hende alligevel tidligere, fordi han kunne lide hende, og fordi han mente, hun skulle være mere hjemme, hvor hun hørte til. Så havde han tit Vera og Jonny og Aniko med hjem, og de legede og lavede skolearbejde sammen, mens lillesøster lå henne i sin vugge og bare var til. Børnene var vildt betaget af den lille, og de fik alle lov at lære spædbørnspleje på hende. Aldrig så man så rent og velpuslet et barn som lillesøster, der følgelig næsten aldrig græd men trivedes, vel fornøjet med den megen pasning.

Ved hjælp af tankelæsning havde det usynlige væsen ude fra himmelrummet sat sig ind i denne lille hverdagshistorie. Den forekom væsenet både rørende og helt i overensstemmelse med de instrukser, hun skulle rette sig efter.

Nu gjaldt det så, om Jørgens tre kammerater også duede til at komme med på rumrejse.

Jørgen lukkede sin bog om atomer og gik ned. Det usynlige væsen fulgte efter.







3. Kapitel.

Den hemmelige legeplads


Solen skinnede.

Og Jørgen kom, som sagt i begyndelsen af historien, daskende hen ad gaden. Det var dejligt at være fri, helt fri, helt sig selv.

I tanker tog Jørgen et stykke kridt op af lommen og tegnede en lang bugtet streg på husmurene, han gik forbi. Foran grøntshandlerens butik blev han stående. Han kunne godt tænke sig en pose grønærter, men han havde ingen penge, og grønthandleren gav aldrig noget, den fedtsyl.

»Du må ikke kalde ham en fedtsyl,« havde hans mor sagt en dag. »Han har mange børn, og de skal jo leve. Begynder han at give væk, sælger han ikke noget.«

Det var vel rigtigt nok. Men bare det alligevel var anderledes. Bare een eneste dag hvor alle børn kunne gå ind i alle forretninger og få alt det, de måtte nøjes med at ønske sig. Jørgen havde kig på en kæmpefarvelade, der kostede hele 35 kroner, men så havde den også 22 farver. Der var mange andre ting, Jørgen kunne tænke sig. Ikke alene legetøj og bøger og den slags. Men tænk, hvis de igen havde et gulvtæppe hjemme! De havde engang haft et. Det blev til sidst så hullet, at Jørgens mor klippede det i småstykker og fyrede med det. Det gik der en hel vinteraften med, og det var vældig hyggeligt, mens de sad og kiggede ind i ilden i kakkelovnen og en gang imellem rodede op i den med et kasseret krøllejern, så byger af gyldne gnister føg op i skorstenen. De slap for at købe optændingsbrænde i en hel uge. Men gulvet så bart ud.

Der skulle ingen penge være. Eller også skulle alle have de penge, de skulle bruge. Sådan at for eksempel mor kunne være mere hjemme.

Måske ville det blive sådan – eller omtrent sådan – når man rundt om i verden for alvor tog atomkraften i brug til andet end bomber. Når man lavede kraftværker og fabrikker, som kunne lave alt muligt, uden at det kostede ret meget arbejde eller penge. Til den tid fik man så alting – vel nok ikke helt gratis, men næsten.

Sådanne tanker gik Jørgen tit og tumlede med. Hans interesse for læsning havde sat ham på sporet af, at trods voldsomme krige og megen ufredelighed levede han i en tid, hvor alting med ét slag kunne blive usandsynlig godt og overdådigt for alle mennesker.

Det usynlige væsen bag Jørgen smilede ad hans tanker og nikkede ved sig selv. Der var ingen tvivl om, at han måtte ud på den store rejse.

Jørgen blev stående lidt foran en legetøjsbutik for at se, om de havde fået noget nyt. Det havde de ikke. Men det kunne for resten være det samme, for han havde jo ingen penge. Desuden havde han gjort den erfaring, at når han en sjælden gang kunne tillade sig at købe et stykke legetøj for sine surt sammensparede skillinger, så var det noget skidt, der gik i stykker, bare man så på det. Det holdbare legetøj var for dyrt for ham. Men man kunne lave en masse legetøj selv. Hjemme i gården havde Hansen engang hjulpet ham med at slå en sæbekassevogn sammen, og den havde han og mange andre af gadens unger haft megen fornøjelse af.

Hansen var en flink mand. Han var vicevært i ejendommen, hvor Jørgen boede. Han var enkemand og far til Vera. Både Hansen og Vera kom en del sammen med Jørgen og hans mor. Hansen stammede fra den samme landsby i Vestjylland som Jørgens mor, og de to elskede at få en kaffetår og en sludder på rigtigt ravjysk, som næsten ikke var til at forstå.

»Helle for den store dukke!«

Jørgen vågnede op og vendte sig. Det var Vera.

»Dav!« sagde han oplivet. »Går du med hen på den hemmelige?«

»Det kan vi godt.«

Mens de gik, fortalte Vera om sin sommerferie, som hun havde tilbragt hos sin farbror, der havde et husmandssted. Når hun blev ivrig, slog hun over i jysk, så Jørgen kom til at grine.

»Det er ikke noget at grine ad,« sagde Vera til sidst.

»Jeg griner ikke for at gøre nar,« sagde Jørgen undskyldende. »Det lyder bare så skæg. Du er jo da ellers ved at flække, hver gang Aniko lukker munden op og begynder at ækkemække på sit halv-ungarsk.«

»Jamen, ved du hvad, sådan som hun bytter om på alting, det kan man da ikke stå for. Zom den hund ok er vet ok dø, hver gang jeg hører Aniko dale, kommer jaj ok grrrrriine,« sagde Vera, og så var de begge to ved at dø af grin som en hund.

»Den hemmelige« var en skrammellegeplads. Det var en byggetomt, som børnene havde taget i brug i håb om, at det ville vare rigtig længe, før de voksne kom og tog fat. Af murbrokker og skrammel lavede de huler og mærkelige huse, som en gang imellem brasede sammen, men så rejste de dem op igen og prøvede at gøre dem bedre. Hansen kiggede jævnligt over til dem og synede husene, for at ingen skulle bygge så stort, at der kunne ske skade, hvis det brasede sammen over deres hoveder. Børnene tændte også små bål derhenne og kogte kartofler og stegte sild, som de havde glemt at rense.

Den flotteste hule tilhørte Jørgen og Vera og Jonny og Aniko. Den havde et rigtigt vindue med gardin af gammelt sækkelærred. Da Vera og Jørgen kom, sad Jonny og Aniko der allerede. Det var lige de kunne være der alle fire. De havde lavet hver sin skammel og sad rundt om et lille bord. Solen bagte udenfor, men herinde var der næsten mørkt.




4. Kapitel.

Jonnys historie

Jonny var fra Tyskland. Han var mulat, næsten kulsort.
Fordi han ikke var hvid, havde de været onde mod ham i Tyskland. Hans far havde været amerikansk soldat i besættelseshæren, hans mor fabriksarbejderske i en lille sydtysk by. Hun havde været nødt til at flytte fra byen, da hun fik Jonny. Faderen var for længst rejst tilbage til USA med sit kompagni. Skønt Jonny ikke havde gjort nogen verdens ting andet end at komme til verden, blev der set skævt til ham næsten alle vegne. Det var meget trist. Ja, det endte med, at ikke engang Jonnys egen mor brød sig om sit eget barn, for hvis skyld hun måtte døje så mange ondsindede bemærkninger.
Når man må døje den tort, at man ikke engang er velset hos sin egen mor, er det, som om hele verden går af lave. Jonny blev trodsig og indelukket og egentlig rigtig lumsk. Han kom til at hade og foragte hvide mennesker. Ingen kunne styre ham. I skolen viste han sig kun, når det passede ham. Og det passede ham næsten aldrig, for her oplevede han også kun hån og drilleri.
Han fik dårlige nerver af det. Han gik amok en dag og bed og kradsede. Så fik han feber og lå længe syg. Det endte med, at han kom til Danmark. Her var han først i nogen tid på et børnehjem sammen med en snes andre tyske mulatbørn, som livet havde behandlet lige så ilde. Derefter blev han sendt på et hjem for nervesvage børn for at have det godt et halvt år, før han blev sendt tilbage til Tyskland.
Men der skete det, at han blev adopteret af Jørgens klasselærer, Abrahamsen. Abrahamsen havde været nede at hente de syge tyske mulatbørn, og han var så kommet til at synes om den tilsyneladende så vanskelige Jonny. Han hævdede, at der ikke var spor i vejen med Jonny. Drengen skulle bare et sted hen, hvor der var nogen, der syntes om ham og tog sig kærligt af ham og ellers lod ham være i fred.
Jonny kom i Jørgens klasse.
Lige straks var den nye sorte kammerat ingenlunde nem. De mange ulykkelige år sad ham endnu i kroppen. Han var en forfærdelig slagsbror, og det værste var, at han tævede og tyranniserede de små for at hævde sig. Klassekammeraterne var jo nysgerrige og kiggede meget på ham i den første time, og så følte han sig ugleset og troede, ingen kunne lide ham. Lærer Abrahamsen havde på forhånd fortalt lidt om ham og bedt børnene, om de ville prøve at hjælpe ham på gled i livet.
Det ville de såmænd gerne. Men også danskere kan være slemme til at drille, og der var selvfølgelig nogle stykker i klassen, der skulle være morsomme. De kom med bemærkninger, som sårede Jonny meget mere, end de anede. Jonny var af sind som andre børn, men af skind var han jo sort og ikke som de andre. Derfor skulle han kanøfles. Når man står ene mod alle, eller tror man står ene mod alle, kan man til sidst blive tirret i sådan en grad, at man ser rødt.
Efterhånden gik det dog fremad. Det holdt ret hurtigt op med at være morsomt at drille Jonny. Børnene var også bange for ham, for han var som et vildt dyr, når han kom i slagsmål. Men det vigtigste var, at nogle af børnene tog hans parti, når de andre blev for slemme. De sagde, så alle hørte det, at når bare han opførte sig som andre, var han god nok.
En skønne dag var Jonny umærkeligt gledet ind i klassen, så ingen mere fandt noget særlig ualmindeligt ved ham. Det fik Jonny til at live op og udvikle sig til en fin kammerat, der aldrig manglede, hvor der var skæg og ballade. En gang imellem kunne han få et anfald af indesluttethed og gå rundt for sig selv og ligne en syg hund. Så skulle man lade ham være i fred. Han var færdig med at overfalde de små af lutter indestængt hævntørst mod hele verden. Han pjækkede ikke mere fra skolen for at strejfe om alene og ulykkelig og i virkeligheden syg efter, at nogen skulle tage sig lidt af ham.
Når Jørgen og Vera og Aniko opdagede, at nu var den igen gal med Jonnys humør, så sluttede de lige så stille kreds om ham og fik ham på den ene eller anden måde væk fra de mørke tanker.
I dag var han i hvert fald i fint humør. Han havde fået en stor pose ærter med fra fru Abrahamsen, og dem sad han og Aniko og gnaskede i sig, da Jørgen og Vera trådte indenfor i hulen. Alle fire spiste løs, de spiste bælgene med, efter at det indvendige træede skind var flået af.
»Zom den hund ok er vet ok dø, keter jaj maj,« sagde Jørgen, da ærterne var væk, og de sad og gloede.
»Ja,« sagde Aniko alvorligt. »Just som den hund.«
Også Aniko var en fremmed fugl. Men hun var ikke sårbar som Jonny. Hun kunne ikke et ord dansk, da hun som flygtning kom til Danmark for at bo hos en moster, der var gift med en københavnsk kolonialhandler i Jørgens gade. Skønt hun var næsten fjorten år og kraftigt udviklet af sin alder, kom hun i Jørgens klasse, anden mellem. Jørgen og Jonny tog sig af hende og lærte hende dansk. Især var Jonny flink til at hjælpe hende, for det første fordi han vidste, hvad det ville sige at dumpe ind i en fremmed klasse i et fremmed land, for det andet fordi han kunne tysk, og det var hun også temmelig god til. Hendes dansk var ustyrlig grinagtigt, men det generede hende ikke, at folk lo, hun sludrede frejdigt løs og var selv den, der lo højst ad sine bagvendte sætninger.
»Okja, okja, den hund, den dør dok aldrik,« sagde Vera. »Aniko, sig noget på ungarsk.«
Aniko lo og sagde en hel masse på ungarsk, og det grinede de andre ad og fandt aldeles malabarisk.
»Vi skulle nu ikke gøre nar,« sagde Vera. »Tænk, hvis en af os pludselig stod i Budapest og skulle klare paragrafferne.«
Aniko nikkede energisk i halvmørket. »Hvad er det? Klare paragrafferne?«
»Forstår du ikke det?« sagde Jørgen og kløede sig i nakken. »Det betyder – ja, det betyder jo, at – at – øh – jo, at klare ærterne.«
»Åh, spise ærter,« sagde Aniko ivrigt. Så rynkede hun panden. »Men hvorfor til Budapest for at spise ærter?«
Jonny kom til at le, så han trimlede ned på gulvet. »Klare paragraffer – spise ærter,« hylede han. »Jørgen, dér har du fået noget at klare. Aniko, må jeg ikke byde dig den sidste paragraf? Den smager himmelsk.« Han rakte Aniko en ært, han havde fundet på gulvet. »Jørgen, sig os, hvad der står i Christian den Femtes danske lov kapitel to, ært tre.«
Det tog lang og højrøstet tid at sætte Aniko ind i disse sproglige finesser.
Ingen af dem lagde mærke til, at en brøkdel af et sekund løftede en usynlig kraft dem et lille stykke op i luften, så de faktisk svævede. Det usynlige væsen skrev hver enkelts vægt op på et stykke papir. Papiret rullede hun sammen til en kugle, som hun lagde på sin flade hånd. Papiret forsvandt, og lidt efter lå der fire små røde kugler i stedet for. De vidste ikke, at de var blevet vejet både i bogstavelig og overført betydning og fundet gode nok.
»Det er meget godt med ferie,« sagde Vera og gabede. »Hvis man bare har noget at have den i.«
»Ja, hvad søren skal vi finde på?« sagde Jørgen. »Det var endnu værre, før I kom hjem fra landet. Jeg var ved at dø af kedsomhed. Nu dør jeg i det mindste ikke alene.«
»Hvad skal vi bestille dog?« sukkede Aniko. »Så mørkt her er, næsten som boede vi i ruiner.«
»Netop,« sagde Jonny.
»Hvad ved du om det?« sagde Vera.
»Jeg har prøvet det,« svarede Jonny. »Den by, jeg kommer fra, var endnu ikke helt genopbygget, da jeg rejste til Danmark. For fire år siden gik vi i skole i en ruin.«
»Det var også slemt hos os i Budapest i mange år,« sagde Aniko. »Vi fik nu hurtigt en skole. Det var en stor fin villa, der blev lavet til skole om. Men hjemme boede vi i ruin til jeg havde otte år.«
»Det må have været spændende,« sagde Jørgen.
»Det var med kulde og rotter, med fugtigt over det hele alting,« svarede Aniko. »Og mørkt.
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